




Jumalan Seoracundu fchda yhden
hartan ia.Spdämmellisen Äucouxen/ meloän ractan
Taiwallisen Isän» tygs/ että hän,hänensuxen CHristuxcl» tähden / tahdois rangaista Saea-
nan ja hänen lyranniudens/cuinhänell Canjjan surut-
lomattomudcn / Jumalan Sanan ja Saamawiran
ylencatzen tähden/ on sallittu tehdä muulamitten Per-sona»» niin Nuorten cuin Wanhain cansa/ plhäll I«
lädaalas ia Vohuusin läänis.

Rucoileam senlähden ia sanocam.
Armollinen ja Laupias Jumala/ me o-

tosin sinun Canssas ja nimitetyt sinun ainu-
caisen rackan Psicas meidänHERran lesuxen Chri-
stuxen Men/ andex anna Synnit ja curita cuitengin
sinun omalla ja Ijallisellä Witzallas/ ja älä salli sen
wieckan ja julman Sielun murhaian Perkelen nijn
cauhiast saada tiucuita/ sinun Nimees pilcata/ ja wä-
haisitck Lapsia heidän Wanhemmittens Syndein tah>
den hirmuisesi waiwata. Auta Laupias HERra Ju-
mala sitä wihelliäistä waiwattua joucko/wahwista sin«m

elioitas Pappeia Pyhtilä HengeUas / että Ke us-eosa taidaisit tehdä Satana! yhden woimallisen esteen/
ettei hän sencaldaist cuulumatoinda Walda sinun Ses-
racundas Zäsenitten ylitzen sais/ ole meille armollinen
sinun Nimes tähden ia andexanna meille se suuri Syn-
di/ että me sinun Sanaas/ joca on Hengen Mjecka/
nijn suruttomattomastylencatzonet olem/wapahda mei-
tä ia meidän Lapsiani sildä cawalalda Wihamiehelda
Perkeleldä ja M anna hänen ikänäns saada yhtän wal-
da meidän ylitzem/ mutta waicutameisäoikia Synnin
catumus ja parannus/ rackaus ja halu sinun SanaS
tygö/ että me sinua ja sinun Sanaas caitesta woima-

stam tästedes racastaisim/ sinun Poicgs lEsu-xen Christuxcn meidän Hmam cautta/
AM EN.





GUdz Forstn.iing willr m mnerllgh
och Hierlans Böön lil war ticlre Himmclstc
at han sir sin Sons IHSU CHristi stull/ willcnapsa B,tkÄn och Hans tyranni,/som han sirFolt.sens Sättrhect/ Gudz Ord och Predito.TmbelzcnsFörachl stull/ haswer fatt TilMclse «l siröftra pa
achstillige Personcr sa vnge som gamble op j ösicr.Bahlarne och Bohuus^Hn.
iattr osi sirlhenstul bidia och säija

O.HEARE Barmhertige och NadefulleGUdh/ wij
"ahro ju titt Folk och nämvde effter tin enföddekiare Son war HEAre och Fralsare CHristum ZE-sum/förlat Synoerna och strassa doch medh titt eqitochFaderllgalW/och latt thenleede ochgrymmeSia-
lamördaren Diefwulen icke sa gräseligen fa rasa/ tittNampn försmäda/ och sinä ostyldiga Barn för För-aldrarnas synder stull/ jemmerligen handtera.
milde HERre GUdh then fattige anfäcktade hsopen/
styrck tine Tienare PrGerne medh tin Heliqa Anda /

at the j Troona tunna giöra Sathan ett kraffngtMootstand/at han icke ett sadant ohörligit Regemcn-
tt far ofiver tin Församblingz Ledemoter/ war o§
mdeligh för tittNampn stuUoch förlatosi then floo-ra synden/ at wy titt Oro som ahr Andans Sward/sa/orsumeligen h<ir til achtat hafwe/ befrija otz ochwara Barn iftan then illistige fienden Diefwulen ochlatt honom aldrigh fa nagon macht öfwer off/ vthanwarcka j o§ en sanstyllig Boot och Battring/ Kiärleetoch Lust til titt Helga Ordh/ at wij tigh och titt Ordhaff alla krasster haresster alsta/ genom tin Son

ZEsum CHristumwarHEAra/AM EN.








